
MOST

znamená: 
Modlitba - ObûÈ - SluÏba - Tvofiivost

PapeÏské misijní dílo chce dûti uãit stavût mosty. 

To je cílem misijní v˘chovy. V‰e o PMD se dozvíte na adrese 

PapeÏské misijní dílo, 543 51 ·pindlerÛv Ml˘n 33

tel./fax: 499 433 058, e-mail: misie@vrchlab.cz, ãíslo úãtu: 72540-444/2700

Zde také dostanete program pro misijní v˘chovu MOST, 

ve kterém mj. najdete:

Námûty pro misijní nedûli a misijní den

Misijní klubko - - ãeká i na vás, na dûti do 14 let! Modlitbou, Obûtí, SluÏbou 

a Tvofiivostí stavíme MOST. Do stavby dáváme dennû modlitbu Zdrávas Maria,

t˘dnû Misijní bonbónek a na‰e heslo je 

„Dûti pomáhají dûtem”.

Vánoãní a velikonoãní pohled pro misie - 

malování pohlednic v dobû postní i advent-

ní a jejich nabízení za dobrovoln˘ pfiíspûvek 

urãen˘ na pomoc dûtem v misijních 

zemích. Pfiedti‰tûné pohlednice jsou 

k dispozici v národní kanceláfii PMD. 

Misijní koláã - zábavná a atraktivní forma 

pomoci chud˘m! Peãeme koláãe a jiné dob-

roty a nabízíme je za dobrovoln˘ pfiíspûvek 

na podporu potfiebn˘ch projektÛ pro chudé. 

Misijní bonbónek - stfiádání financí v hodnotû jednoho bonbónku do misijní 

kasiãky. KaÏd˘ bonbón, kter˘ si dûti dokáÏí odfiíci, mÛÏe pfiispût i k záchranû 

Ïivota! U‰etfien˘ obnos na‰ich dûtí se zasílá 1x roãnû (nejlépe v ãervnu)

na úãet PMDD.

Misijní rÛÏiãka - modlitba dûtí, které vûnují 1 desátek t˘dnû za lidi v‰ech 

kontinentÛ svûta. Tato celoroãní aktivita mÛÏe b˘t zpestfiena odûvy dûtí v bar-

vách kontinentÛ, ze kter˘ch je téÏ vybarven misijní rÛÏenec (Afrika - zelená, 

Asie - Ïlutá, Evropa - bílá, Oceánie - modrá, Amerika - ãervená).6 7

len˘ch jílem, stfiecha 

z palmového listí, podla-

ha jílová. Uprostfied 

místnosti je ohni‰tû. 

Nemají nábytek, spí na 

zemi nebo v houpacích 

sítích zvan˘ch hamak.

Na zdech visí pletené 

batohy, v nichÏ Indiáni 

dopravují ze vzdálen˘ch 

farem svoji obÏivu - 

kofienovou zeleninu 

cassavu. Z cassavy pfii-

pravují polévku casiri - 

pijí ji k snídani, k obû-

du, i k veãefii. KdyÏ jdou 

na dalekou cestu, 

pfiipraví si z cassavy 

chlebové placky. 

Nûkdy si dopfiejí i ryby 

a drÛbeÏ. 

Indiánské dûti se uãí 

v místní ‰kole anglicky, 

jinak hovofií kmenov˘m 

jazykem - patamonsky. 

lo, chodí vût‰inou pû‰ky. 

Fara je jedna z mála 

dfievûn˘ch budov (kro-

mû kostela, ‰koly a

„kulturního domu”).

Postavil ji témûfi pfied 

100 lety jezuitsk˘ knûz 

P. Brown. Byl to bota-

nik, vysadil na pÛvodnû 

hol˘ch kopcích ovocné 

stromy a dal‰í rostliny, 

aby mûli Indiáni pestfiej-

‰í stravu. Faru nyní ob˘-

vá misionáfi P. Paul 

Martin z Anglie. Má 

na starost více neÏ 

10 vesnic. Nûkolikrát 

do roka je obchází; tato 

cesta trvá skoro mûsíc.

Indiáni staví domy z pfií-

rodních materiálÛ - 

stûny jsou z klackÛ oba-

Îivot guyansk˘ch indiánÛÎivot guyansk˘ch indiánÛ

Modlitba „Otãe ná‰” v jazyce kmene Patamona

Ina Kaipunu 
Ina Kaipunu epun pon Wakupe eyesek man.

Apatasek yawon wake uye-tope.

Ankupupe wetope wakupe sala nonpo, 

epun po iwechi kasa.

Ina ilepaka sala pe ina wamapu yekyalake.

Esentupaku ina pak ali pe ina wetok awinakaik pak, 

ina usentupa nale pe ina winakei tuwesan pak.

Ina ituche kechie, tusa ali winapai ina imokaka.

Amen

Indiánské děti před typickým domem - na zdech vidíte pletené
batohy na cassavu.


